15:00- 16:00 Parte prima :

« Approccio alla lingua giapponese»




Approccio a Nihongo
La lingua giapponese




Nihongo

E Ni: Sole
ZIK Hon: Origine

o Go: Linguaggio
Nihongo, La lingua giapponese



Il Giapponese
Nihongo B A& EE

127 Milioni di persone lo parlano,
in Giappone e nelle aree ad
immigrazione giapponese

U U 4

Brasile California Dusseldorf
Hawai

10° lingua parlata al mondo !!






Lingua Semi-agglutinante

Flessiva Agglutinata

Watashi #A

A parola corrisponde
significato



Lingua Semi-agglutinante

Flessiva Agglutinata

Watashi FA Nihongo B AEE
A parola corrisponde H= NI= Giorno/Sole
significato A= HON= Origine

HZA&= NIHON= Giappone,
Il paese del sol levante
i&= GO= Linguaggio



Le parole agglutinate permettono, cambiando uno o piu
elementi della parola, di modificare il significato con
estrema facilita di comprensione e memorizzazione !

NIHON GO : Giapponese (Linguaggio)
dove Go significa Linguaggio

ITARTAGO = Linguaggio italiano
Dove Itaria: Italia

SUPEINGO= Linguaggio Spagnolo
Dove Supein: Spagna

FURANSUGO = Linguaggio francese
Dove Furansu: Francia



NIHON JIN : Giapponese (Persona)
dove JIN significa Persona

ITARIAJIN = Persona Italiana

SUPEINJIN= Persona Spagnola

FURANSUJIN = Persona Francese




Karate:

7:3 Kara - Vuoto / $ Te - Mano

Tsunami:
‘{$ Tsu - Al porto/ “@Z Nami - Onda

Origami:

flﬁ‘ Or1 — Piega(re) / 7\%& Gami — Carta



Bonsai

@Bon — Vassoio / ﬁ Sal - Interrare

Kamikaze:
*EIE' Kamai - Divinita / }E& Kaze - Vento
Tokyo:
ﬁ To - Est /J Kyo - Capitale



Caratteristiche Facilitanti

Pronuncia molto semplice!

Nessuna «acrobazia» come per il
Th inglese
J spagnola



Caratteristiche Facilitanti

Pronuncia molto semplice!

S BOIN (BEMamma ,&Suono)

Fono Pronuncia

Come la A in italiano

Come la I in italiano

Fono ametatraUe W

Come la E 1in italiano

ol |~

Come la O 1n italiano




Allungamento delle Vocali

Tokyo
Kyoto

Arigato: Grazie
Sayonara : Arrivederci/Addio



Allungamento delle Vocali

Yuki: Neve
Yuki: Coraggio

Obasan: Zia
Obaasan: Nonna



Allungamento delle Vocali

Yuki : Neve

==
=]

Yuki : Coraggio

CR



Caratteristiche Facilitanti

Assenza di accenti grafici

[’accento non e tonico ma musicale e
non viene mai rappresentato
graficamente.



Caratteristiche Facilitanti

Nomi, verbi, aggettivi e sostantivi non
presentano distinzione di genere,
numero e persona:

TABERU: Io mangio/tu mangi/... Essi
mangiano

NEKO: Un gatto, una gatta , due gatti,
due gatte.



Caratteristiche Facilitanti

Semplice coniugazione dei verbi e quasi
totale assenza di verbi irregolari

(ce ne sono solo tre)



Caratteristiche Facilitanti
Prestiti Linguisti

Painapporu: Ananas
Aisukuri-mu: Gelato
Naifu: Coltello
Bi-ru: Birra
Caferatte: Caffelatte
Pan: Pane

Onomatopee
Gorogoro



Difficolta

Livelli di Cortesia (registri )

Forma Piana, utilizzata tra famigliari stretti e
tra amici intimi.

Forma Cortese, utilizzata nella maggior parte
dei casi, ovvero al lavoro, tra conoscenti e,
spesso anche tra amici.

Forma Umile, situazioni estremamente
formali.



Ruoli Famigliari

.

Otosan
Okaasan
Musuko san
Musume san
Gokyodai
Oniisan
Ototosan
Oneesan
Imotosan
Goshujin
Okusan
Ojiisan
Obaasan

Omagosan

I L

Papa/Otosan
Mama/Okaasan
Nome proprio
Nome proprio
Nome proprio
Oniisan/Oniichan
Nome proprio
Oneesan/Oneechan
Nome proprio
Anata /nome proprio
Nome proprio
Ojiisan/Qjiichan
Obaasan/Obaachan

Nome proprio



Difficolta

Omofoni

Parole identiche ma con significati
differenti

KAMI
=2 Capelli
#K Carta
4 Divinita



Difficolta

G S 4
Si scrive dall’alto % ’E -
verso 1l basso, da %
destra verso oz gk -k %
sinistra s Z
£ ¥ x = &y 22
L s Y &
o -ﬂ: 55' .
s HR A —~
o F-We- 3
L



Difficolta

Scrittura

Tre sistemi di scrittura:

2 Sillabari chiamati Hiragana e Katakana
1 Sistema ad ideogrammi, caratteri chiamati Kanji



VOCALI SILLABARIO HIRAGANA

A [ - U
Bt 9
T T
3E 3e 1N 9




VOCALI SILLABARIO KATAKANA




ESEMPIO SILLABE HIRAGANA




ESEMPIO SILLABE KATAKANA




ESEMPIO PAROLA IN HIRAGANA

9L Sushi

9 Su
L Shi



ESEMPIO PAROLA IN KATAKANA

JLAL4Y RUIGI

JL RU
14 |
2N |



ESEMPIO DI IDEOGRAMMA
Kanji ;&=
% Kan Dalla Cina

== Ji Carattere



Ma non preoccupiamoci:
esiste 1l Ro-maji!

Kanji ;Z Kan Dalla Cina
FJi Carattere

Ro-maji  Ro-ma Da Roma
*Ji  Carattere

Ro-maji : Caratteri Romani
il nostro alfabeto



Origini della scrittura

La scrittura 5 ’E i £,
glapponesenonha " o - =2 <
origini antiche ,ﬂ,,- 2 & 2 & o

£ i 2 = iy >

Gli Ideogrammi dalla X A Y g
Cina arrivano in x> =

: ¥ Al ia' *r
Giappone attorno al Tk =
5° secolo L S

Moy F



Ideogrammi:
Kanji j£=F
;£ Kan: Cina

=F Ji: Carattere

Precisamente:
Caratteri della dinastia Han (Kan)

la prima dinastia a dare un impulso
artistico alla Cina, sviluppando tutti i
settori alla ricerca del gusto, della
raffinatezza e dell’eleganza armoniosa



In forma arcaica apparvero nel
continente asiatico quasi 1000 anni
prima di Cristo

Sperimentazione di comunicazione
con il divino !



L 'uomo era alla ricerca di risposte,
investigava canali di connessione con le
forze superiori

Scaldava con il fuoco le ossa dei
mammiferi, 1 carapaci delle tartarughe
fino al formarsi di crepe... spaccature,

interpretati come messaggi divini



Si afferma che sia li 'origine degli
Ideogrammi, poi ripresi e sviluppati nel
corso dei secoli a venire, con particolare

impegno della dinastia cinese Han,
attorno al 2 secolo dc.



Sono pittogrammi, disegni, insieme di
elementi grafici risalenti all’epoca del
miti, dal regno degli eroi, dal tempo degli
umani ed ispirati dalla natura, vegetale
ed animale, dall’agricoltura, dai lavori
manuali.

Con gli ideogrammi hanno raffigurato
questi concetti e trasformati in scrittura



Kinsekibun
A X

«Testi su oro e pietra»



https://www.google.com/imgres?imgurl=https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/f/fa/Kokin_Wakashu_Genei.jpg/310px-Kokin_Wakashu_Genei.jpg&imgrefurl=https://it.wikipedia.org/wiki/Letteratura_giapponese&docid=-lMQPCYIMZ38-M&tbnid=n-Abmvt7mtPk0M:&vet=10ahUKEwiR5veHs7DmAhUNmxQKHewvAfUQMwhnKBkwGQ..i&w=310&h=214&bih=607&biw=1280&q=kinsekibun&ved=0ahUKEwiR5veHs7DmAhUNmxQKHewvAfUQMwhnKBkwGQ&iact=mrc&uact=8

Soltanto nel VIII secolo venne prodotta
la prima grande opera, riferimenti storici
e mitologici:

il Kojiki (712 dc)

Testo «Nippogonico»



Sistema ad ideogrammi

KANJI
RF

Nomi, pronomi, verbi, aggettivi:
il corpo della frase.

Es. Il verbo bere : %



HIRAGANA
DDA
Forma corsiva , arrotondata

-Scrivere particolari parole giapponesi che non
hanno un Kanji corrispondente, o Kanji
complessi 0 non comuni.

(gglungere desinenze grammaticali
coniugazioni dei verbi, preposizioni),

-Segnaletica in stazioni di treno,
metropolitana, scuole e pr1nc1pa11 zone
turistiche.

Es. per coniugare il verbo bere: ﬁﬂi?



KATAKANA
NEFNT

Forma lineare e rettilinea

Vengono utilizzati per scrivere parole prese in
prestito da lingue straniere, incluso i nomi propri.

Es. Caffe, (bevanda non di origine giapponese):

d—E—



Frase completa in ((fiapponese con 1

tre sistemi di scrittura:

Bevo un caffe

d—E—%2MRAET




Quanti sono 1 Kanji?
Bisogna conoscerli tutti ?

50.000 ?!? 106.230 ?! ?

2997, Kanji disponibili per la stampa

O L

2136 Joyo Kanji, 861 Jinmeiyo Kanji,
Ideogrammi di uso comune Ideogrammi dei Nomi
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IA ADALAHVAKU JUGA
GURV DILATIH

TUAKV. OLEHNYA.

AKULAH PUPIL
PENGIKUTMU...
KITA BERDUA
DILATIH OLEH
GURU YANG SAMA.

GURU KITA
MERINDUKAN
KEDAMAIAN.
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Si studiano 2 /3 Kanji per volta
non piu di 30 la settimana

Hf& %’f’kﬂl%‘}?“r
;fr’rr:;s- fils 2 1655 %

= ’ﬂk%ﬂ?éi&’i

Studiare Kanji € un ottimo allenamento
per la memoria!



Come s1 memorizza un termine
scritto in kanji?

“‘
*

=



Come s1 memorizza un termine
scritto in kanji?

Imparo i tratti e memorizzo

e
'F/ N

=S




Come s1 memorizza un termine
scritto in kanji?

Scompongo ed analizzo gli elementi
grafici che formano gli ideogrammi



Piede che
inciampa



e
* $
o

Al

Camminando insieme, in un percorso
accidentato e difficoltoso, con un
sentimento celato, tenendoci per mano...

... Amore



I Kanji sonoi custodi dei significati
millenari

I loro tratti

Conservano

Proteggono
Narrano

Le micro storie legate alla loro origine,
I’etimologia, oltre che ad aiutarci a
memorizzare, racconta miti, storia e
cultura



Che puo essere tradotto come...

Dobbiamo tradurre le «<Idee» di una
cultura molto diversa dalla nostra,
formatasi abbeverandosi alle fonti dello
Shintoismo, del Buddismo e delle
antiche scuole cinesi del Taoismo



Ne consegue che la scrittura ad ideogrammi
non ingabbia la fantasia
anzi
la Trasforma in uno potente
strumento poetico

In giapponese ¢ molto comune il vedere
traduzioni molto diverse tra loro...tutte
corrette!

Diverse sfumature di significato
che dipendono dalla sensibilita del traduttore
dalla sua predisposizione al «sentire»
e «percepire»



Ogni Kanji e composto da segni grafici
che si ripetono come parti di un puzzle dai
mille incastri



Concetto di «Radicale»

Ogni Kanji e composto da segni grafici
L’elemento principale e definito Radicale

Radicale E’ la parte che ci
permette / facilita
la comprensione dell’ideogramma



Concetto di «Radicale»

Viene definito Radicale la «radice»
dell’ideogramma.

Un "segno" che cirivela la sfera
semantica alla quale il Kanji appartiene.
I radicali sono 214



Concetto di «Radicale»

Radicale Albero

A

Ideogramma Albero

7N

In questo caso il radicale e in forma
Completa, identico all'ideogramma



Concetto di «Radicale»

In un ideogramma complesso, il Radicale
K ci «dice» che I'ideogramma
appartiene al mondo delle piante o
ha a che fare con il legno



Concetto di «Radicale»



Concetto di «Radicale»



Albero Mamma



Ume

L’albero della fertilita, e il primo a dare 1
suol fiori in inverno, lottando contro le
intemperie
Pruno



A 9

Albero Capelli, Peli



y,
é

Sugi
L’albero le cui foglie sono sottili come
capelli

Cedro



Albero

Sakura

\Y4

)

w =5
Conchiglie

Preziosi

Donna



Sakura
\\Y4
t%

b ¥

Albero C(?llana di.perle ch.e
circonda il collo di
una donna



Sakura

t%

Albero circondato da frutti preziosi che
ricordano le perle di una collana
Ciliegio




Yasumi

1

Persona Albero




Yasumi

La persona si reca all’albero per
Riposare, riconnettersi alla natura,
al suoi cicli, per poter ristorarsi
Riposo



Yasumi: Riposare

17

E l'incontro tra la stanchezza effimera
dell'uomo e la pazienza millenaria del
legno. Riposare presso l'albero significa
sincronizzare il proprio battito cardiaco
con la crescita invisibile delle radici



kv Y S

Stare in Albero Guardare
piedi



Oya
Stare in piedi sull’albero ad osservare,
Intervenire solo nel momento del bisogno



Oya: Genitore
Tra radici solide e rami in crescita, c’e una
sentinella: si alza, guarda da
lontano, osserva con attenzione. Non per
controllare, ma per vegliare.
Occhi che osservano, mani invisibili che
oguidano



Si concede al figlio la possibilita di
sbagliare e di imparare, senza sottrargli
I’esperienza necessaria alla costruzione

della propria sicurezza.
[’autonomia nasce proprio dal tentativo
personale, non dall’assistenza continua



Eppure quello sguardo che osserva da
lontano non si spegne mai: nei momenti
di difficolta, Oya resta presente, pronto a

intervenire se la
situazione lo richiedera



Radicale Acqua- Liquidi

Ideogramma Acqua

7K

Radicale Acqua/ Liquidi

D)

/

In questo caso il radicale e in «forma stilizzata»,
ovvero € una
rappresentazione dell’ideogramma al quale si
riferisce



Radicale Acqua- Liquidi

In un carattere, la presenza del Radicale

S

/

cirivela che
I'ideogramma si riferisce
a forme d’acqua o. in generale, a liquidi



Radicale Acqua- Liquidi



Radicale Acqua- Liquidi



Esempi con Radicale Acqua

Acqua Mamma



Esempi con Radicale Acqua

)
N

/

Umi: Mare

Mare, massa acqua simbolo della fertilita
“Il mare e ’acqua madre, da cui tutto
nasce, accoglie, nutre e abbraccia senza
confini.”



Radicale
Erba — Elementi della Natura

Vediamo un altro tipo di radicale che non
corrisponde ad un Kanji ma e una forma
stilizzata:

-+~

Questi tre tratti rappresentano il
Radicale Erba/ elemento naturale



Radicale
Erba — Elementi della Natura

In un carattere, la presenza del Radicale

-+~

cirivela che
I'ideogramma si riferisce
A Erba, Fiori o Elementi della Natura



Radicale
Erba — Elementi della Natura



Kanji: Come si scrivono?




Kanji: Come si scrivono?

KI: Albero




Kanji: Come si scrivono?

ﬁ

1°Tratto



Kanji: Come si scrivono?

2°Tratto




Kanji: Come si scrivono?

3°Tratto




Kanji: Come si scrivono?

4°Tratto




Come s1 Scrive
un ideogramma?

1- I Kanji devo essere scritti dall’alto verso il
basso

2- I Kanji devo essere scritti da sinistra
verso destra

3- La porzione centrale va tracciata prima dei
tratti che la affiancano

4- ...



Come s1 Scrive
un ideogramma?

Ordine dei tratti:

Regole da seguire pedissequamente
per arrivare all’automatismo,
all’abbandono cosciente,
come fosse un respiro
un esercizio di riempimento e
svuotamento...tipico di tutte le Arti
orientali



Come si puo memorizzare
una parola ?

Chikatetsu
Hh T £

Metropolitana



i‘l’i_j, Chi: Terra
_F Ka: Sotto

ﬁ% Tetsu: Ferro, Strada Ferrata



i""_j, _F ﬁ% Chikatestu:

Strada ferrata sotto terra

Metropolitana!



1) Metropolitana
2) Terra
3) Sotto
4) Ferro



Sole - Giorno

H



Albero / Legno

N






Fuoco




Suolo, Terreno

T



Luna




Z

O 0 IOk WD = O

e
)

Numeri

Giapponese

Zero
Ichi
Ni
San
Shi / Yon
Go
Roku
Shichi / Nana
Hachi
Kyu /ku
Ju

Pronuncia

Zero
Ici
Ni
San
sci / ion
Go
Roku
Scici /nana
Haci
Chiuu/cu
Giuu

Kanji

+ = 2FHE I



Luna: Gatsu

H



ICHIGATSU

— H



ICHIGATSU

— H

NIGATSU

—H



ICHIGATSU
GENNAIO

NIGATSU

—H



ICHIGATSU
GENNAIO
NIGATSU

FEBBRAIO



Mesi dell’anno

Kanji Giapponese | Traduzione Note
—H Ichigatsu Gennaio Mese della prima luna
—H Nigatsu Febbraio Mese della seconda luna
= Sangatsu Marzo Mese della terza luna
/U A Shigatsu Aprile Mese della quarta luna
TLAH Gogatsu Maggio Mese della quinta luna
7~H Rokugatsu Giugno Mese della sesta luna
t H Shichigatsu Luglio Mese della settima luna
J\ H Hachigatsu Agosto Mese dell’ottava luna
JUH Kugatsu Settembre Mese della nona luna
+H Jigatsu Ottobre Mese della decima luna
+—AH Juichigatsu Novembre | Mese della undicesima luna
+_H Jinigatsu Dicembre | Mese della dodicesima luna




Grazie

Bt
A

Esserci / Esistere /
Sussistere



Grazie

Arigato

2] 5
Essercl / Esistere / Duro / Complicato /

Sussistere Difficile /
Raro e Prezioso



Grazie

Arigato
«C’e qualcosa di raro e prezioso»

il tuo gesto, qualcosa che ne 10 ne nessun
altro puo ignorare



16:10- 17:00 Parte seconda:

«Presentazioni, saluti»

Kenkyo,

principio di modestia e
umilta




Presentazioni

4 5] Namae

sia come nome che come cognome

Lt D47 (ue no namae, letteralmente: nome
in alto): Cognome

TD4TH] (shita no namae, letteralmente:
nome in basso): Nome proprio



Come s1 chiama? Come ti chiami?

HAHIE

(o)Namae ua?

Si risponde solo con cognome,
a volte cognome + nome



Suffissi Onorifici

Mari¢ Desu Lul e Mario



Suffissi Onorifici

San: Nell’esempio precedente, incontriamo il
suffisso onorifico San. Il suffisso San si aggiunge
dopo il Nome proprio o dopo il Cognome e puo
essere tradotto Sig./ Sig.ra o Mr./Ms.

La regola principale per il suo utilizzo € che NON
deve essere mai usato se si parla di noi stessi o di
qualcuno che appartiene alla nostra famiglia se
I'interlocutore non ne fa parte.

Se lo facessimo, sarebbe considerato
estremamente scortese e arrogante.



Suffissi Onorifici

SAN SAMA DONO

CHAN KUN SENPAI SENSEI



Onorificenze

Prefisso Onorifico: O/ GO / MI
Otera = Tempio
Onigiri = Polpetta di riso
Osushi = Sushi

Osake = alcol Ocha =Tea
Ohashi = Bacchette per mangiare
Ofuro=Vasca da bagno

Otearai = Lavabo/Wc
Oyasumi = Buonanotte
Goshujin = marito (altrui) Mikoshi



5% EE Kenkyo

Principio di Modestia e Umilta




OUl PAS
YES JA NO NEIN

S1 No

SI SIM NO NAO

N N

[FLA AIAY-4

Hai Iie
Attenzione alla : IIE é composta da due

I eda una E. Prestare attenzione a non
pronunciare IE che significa casa.




Si rende necessaria una spiegazione
perché i giapponesi non apprezzano
rispondere ne sentirsi replicare con un
NO deciso. nella maggior parte delle
circostanze sia private che pubbliche,
cercano sempre di dare ed avere un
margine di possibile negoziazione.



Se ,chiedendo qualcosa ad un giapponese
, lo vedrete in difficolta nel rispondervi,
non insistete, vi ha gia risposto.
Applicano alla lettera il nostro:” un
silenzio vale piu di mille parole” e
capovolgono il : “chi tace acconsente “,
prendendo tempo vi sta facendo capire
che la sua risposta e NO.



No Nein

Pas Nao




Per capirne meglio I'utilizzo, dovremmo pero
tradurli nel seguente modo:

Hai = E’ Corretto Iie = Non e corretto

[ Non vuoi un caffe? ]

Lo voglio
bere

4

Hai

Non lo
voglio bere

N

{ Lo bevo J [ Si, e corretto J




In qualche situazione, specialmente lavorativa, alcuni
giapponesi rispondono con un: Chotto....(poco ) .

Consideratelo come un NO. Loro non finiscono la frase
per non sembrare troppo schietti .

ES: Tenisu ... chotto... Letteralmente : Tennis, poco....
Traduzione : non so giocare “bene”a Tennis

Sentire ,quindi, pronunciare poche volte la parola IIE .



L\L\zif—if—tfd‘

Iie mada mada desu

: 2

[ No, devo impegnarmi ancora! ]







HEHE Ojigi




Periodo Kamakura 1185/1333 Famiglia Ogasawara
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Kenkyo

Principio di Modestia e Umilta
















Honne e Tatemae

Honne A F Tatemae EHi
I1 Suono del corpo> Costruire Davanti >

Intenzione reale Facciata



«Tomoko era una donna buona e intelligente. Era sveglia, curiosa,
attratta dal mondo ma, al contempo, ne aveva una paura atroce.
Aveva intravisto lo strappo nel cielo di carta ma, a differenza di
Masami e Haruki, non riusciva a tagliare quei sottili fili che le
condizionavano i movimenti.

Era cosciente di agire spesso come una marionetta di quella sorta di
teatro che e la societa giapponese.... ma non poteva fare altrimenti».



Rispetto delle Regole

Seguire le regole senza mai metterle in
discussione:
Psw
Cambio soldi

In Azienda:
No nomi clienti
Brochure



SOTO NAKA

oo

FUORI DENTRO




SOTO NAKA FUORI

DENTRO



Proverbio giapponese:

«Il ramo che porta la maggior parte della frutta
sta piu in basso»




Proverbi giapponese:

« Il presidente(dell’azienda) che passa la mano
sull’asse di legno non deve incontrare nessun
chiodo»

Radici buddiste- confuciane dove sono apprezzate l'umilta
e l'obbedienza.



"Se riesci a far fronte al Trionfo e alla Rovina
e trattare questi due impostori allo stesso modo
tu sarai un Uomo, figlio mio!"



Saluto Pronuncia Traduzione Note

Hajimemashite Hagime Piacere Sirisponde
mashte (informale) Hajimeshite
Hajimemashite, Hagime Piacere di  Sirisponde:
dozo yoroshiku mashte conoscerla Kochira koso
Doozo (formale)
yoroshku
Ohayo Ohayoo Buon Al mattino,e
(gozaimasu) (gozaimasu) Giorno il primo
saluto .

gozaimasu lo
rende cortese



Saluto Pronuncia Traduzione Note

Konnichiwa Konniciua Ciao Durante la
giornata

Konbanwa Konbanua Buona Sera Dopo il
tramonto

Oyasumi (nasai) Oyasumi Buona Notte Prima di

(nasai) andare a

dormire,
Nasali lo

rende cortese



Saluto Pronuncia Traduzione Note

Ittekimasu Ittekimasu Esco Lett. Vado e
torno
Itterasshai Itterassciai Torna Risposta a
presto Ittekimasu
Tadaima Tadaima Sono quando
Tornato! S1
rientra a
casa
Okaeri nasai Okaeri Bentornato Risposta a

nasai Tadaima



accogliere i
clienti

rivedra.

dopo






